2 x HL-EL3e
Lithium lon

6 x AA Mignon

BatteryGrip
HN-D90 PRO

For Nikon D90/D80
Digital SLRs gl

1 x HL-EL3e
Lithium lon

User Manual

REMOTE CONTROL / FERNBEDIENUNG / TELECOMMANDE /
MANDO A DISTANCIA / TELECOMANDO / AFSTANDSBEDIENING /

FJERNBETJENING / FJARRKONTROLL / PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
/ PROZILO / KAUKOSAATO / DALKOVE OVLADAN

IRL/GB - REMOTE CONTROL

Works directly with the camera. Please refer to camera instruction
manual.

DE - FERNBEDIENUNG

Funktioniert direkt mit der Kamera. Bitte lesen Sie Bedienungsanleitung.
F - TELECOMMANDE

Connecter directement a |'appareil photo. Se référer au manuel
d'instruction de celui-ci.

E - MANDO A DISTANCIA

Activa directamente la camara. Por Favor, consulte el manual de
instrucciones de la camara.

| - TELECOMANDO

Opera direttamente con la foto/ videocamera. Vi preghiamo quindi di
consultare il relativo manuale di istruzioni.

NL - AFSTANDSBEDIENING

Deze werkt direct vanuit de camera. Raadpleeg het instructieboekje van
uw camera.

DK - FJERNBETJENING

Fungerer umiddelbart i forbindelse med kameraet. For betjeningsvejled-
ning, kig i kameramanualen.

S - FJARRKONTROLL

Direktfungerande med kameran. Las mer i kamerans bruksanvisning
POL - PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Wspotpracuje z aparatem. Stosowac zgodnie z instrukcjg obstugi aparatu.
SLO - PROZILO

Deluje neposredno s kamero. Glej prilozena navodila.

FIN - KAUKOSAATO

Toimii suoraan kameran kanssa. Tarkista ohjeet kameran kayttoohjeesta.
CZ - DALKOVE OVLADANI

Funguje pfimo s fotoaparatem. Blizsi informace naleznete v ndvodu k
fotoaparatu.

OPERATING INSTRUCTIONS
For operating instructions on the special features inlcuded on the BatteryGrip, please
refer to the manual provided with your camera.

HOW TO STORE THE BATTERY PACK

If the battery pack is not being used for a long period of time, fully

charge the battery and then fully use it up on your electronic device before
storage. Repeat this procedure once per year to maintain optimum battery
lifetime. Store battery in a cool, dry place. Exposure to high temperatures
can shorten the battery lifetime.

CAUTION

« Do not expose hattery to excessive temperatures (below 0°C or above
40°C) or strong direct sunlight.

* Do not leave battery in the trunk or on the dashboard of a vehicle, over
heating can result in leaking, fire or explosion.

* Battery temperature, while on charge or in use should never increase
above 60°C/140°F. If higher temperature occurs, discontinue using and
stop charging immediately.

« Do not store battery in wet or humid locations.

* Do not store hattery connected to a charger.

* Do not short circuit + and - contacts. Do not store battery with metal
objects. Keep battery contacts insulated when in storage or transportation.

* Do not throw battery in fire - dispose of in accordance with
appropriate regulation

* Do not connect battery in reverse polarity.

* Do not subject battery to strong impact or continuous mechanical shocks.

* Do not solder onto any of the battery contacts.

« Do not dismantle or modify the battery. Contents of an open battery
(electrolyte) can cause, skin or eye iritation and/or respiratory irritation.
In the case of any such irritation seek immediate medical attention.

« Do not place hattery in microwave, cooker or high-pressure container.

* Do not swallow battery. If swallowed seek immediate medical attention.

* Keep batteries out of reach of children.

o Use only the designated charger to recharge battery.

* Dispose of battery in accordance with the appropriate regulations.

gD Safety Instructions for Lithium lon Battery

@D Lithium-lonen-Akkus Sicherheitsmassnahmen

BEDIENUNGSHINWEISE
Zur Bedienung der Sonderausstattungsmerkmale Ihres Batteriegriffs beziehen
Sie sich bitte auf das Handbuch der Kamera.

LAGERUNG VON LITHIUM-ION AKKUS

Ein Lithium-lon Akku sollte, zur Erhaltung der Lebensdauer, wenigstens einmal
Jahrlich vollgeladen und an dem jeweiligem Gerat eingesetzt werden bis das
“Low Battery"zeichen aufleuchtet. Der Akku sollte danach an einem trockenem,
kiihlem Platz gelagert werden. Eine Lagerung bei erhdhten Temperaturen kann
2u Schaden und Veerkiirzung der Lebensdauer fiihren.

ACHTUNG

o Setzen Sie die Akkus keiner iibermaBigen Hitze (unter 0°C und Gber 40°C) und
starkem direktem Sonnenlicht aus.

o Den Akku nicht im Kofferraum deponieren oder auf dem Armaturenbrett
liegen lassen. Uberhitzung kann zum Auslaufen, zur Explosion oder zu
einem Feuer filhren.

* Die Akkutemperatur sollte wahrend des Gebrauchs oder wahrend des Ladens
60° C/140° F nicht iberschreiten. Wenn eine hohere Temperatur auftritt,
unterbrechen Sie die Akkunutzung bzw. stoppen Sie sofort den Ladevorgang.

o Die Akkus nicht an nassen oder feuchten Orten aufbewahren.

o Akkus dirfen nicht im Ladegerat gelagert werden.

o Plus- und Minuskontakte nicht mit Metallteilen in Berihrung bringen
(Kurzschlussgefahr). Lager Sie die Akkus nie zusammen mit Metallobjekten.

o Akkus dirfen nicht verbrannt werden und miissen entsprechend der giltigen
Vorschriften entsorgt werden.

o SchlieBen Sie den Akku nicht mit entgegen gesetzter Polaritat an.

o Setzen Sie den Akku keinen starken StoBen oder Dauerschocks aus.

o Loten Sie nicht auf den Akkukontakten.

o Akku sorgfaltig behandeln und nicht aufbrechen. Sollte der Akku auslaufen,
vermeiden Sie Kontakt mit der Fliissigkeit (Elektrolyt) es kann zu Haut-Reizung
und Atembeschwerden kommen. Falls Elektrolyt in die Augen kommen sollte,
sofort mit sauberem, kaltem Wasser ausgewaschen werden. In jeden Fall einen
Arzt aufsuchen.

o Legen Sie keinen Akku in die Mikrowelle, oder den Herd oder Schnellkochtopf.

o Suchen Sie sofort Arztliche Hilfe falls ein Akku verschluckt wurde.

© Halten Sie die Akkus aus der Reichweite von Kindern heraus.

o Lithiumionenakkus diirfen nur mit einem speziell fiir diesen Akkutyp
vorgesehene Ladegerét geladen werden. Bei Verwendung anderer Ladegerate
kann es zur Uberhitzung, Feuer und Explosion kommen.

o Die Akkus dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bringen Sie den
Akku zu Ihrem Handler zuriick oder geben Sie ihn bei einer Entsorgungsstelle ab.



@ Pilas Lithium-lon (Li-lon) Instrucciones de Seguridad

COMO GUARDAR UN PACK DE PILAS

Si el pack de pilas no ha sido usado durante un largo periodo de

tiempo, cargue completamente las pilas y a continuacion Uselas hasta que se
descarguen por completo en su aparato electrdnico antes de guardarlas.
Repita esta operacion una vez al afio para mantener en optimas

condiciones la durabilidad de las pilas. Guarde las pilas en un lugar fresco y
seco. La exposicion a altas temperaturas puede acortar la vida de as pilas.

PRECAUCION
No exponga las pilas a temperaturas extremas (por debajo de 0° o por
encima de 40°) o directamente a fuertes rayos del sol.
No deje las pilas en el maletero o salpicadero de un vehiculo, un
sobrecalentamiento puede producir fugas, fuego o explosion.
Durante el proceso de carga o uso, la temperatura de las pilas nunca
deberd rebasar los 60° C. Si se alcanza esta temperatura, pare la carga
0 el uso inmediatamente.
No guarde las pilas en un lugar hdmedo o mojado.
No guarde las pilas dentro del cargador.
No cortocircuite los contactos + - . No guarde las pilas junto con
objetos metalicos. Mantenga los contactos de las pilas aislados durante
el perodo en que vayan a estar guardadas o durante su transporte.
No tire las pilas al fuego, cuando las haya de tirar hagalo en el
lugar dispuesto por la Ley.
No conecte las pilas en la polaridad contraria.
No someta las pilas a fuertes impactos ni a continuos golpes mecanicos.
No suelde en ninguno de los contactos de las pilas.
No desmonte o modifique las pilas. El contenido de una pila abierta
(electrolitico) puede causar irritacion en piel y ojos, ademas de irritacion
en el sistema respiratorio. En cualquiera de estas situaciones solicite
asistencia médica.
No ponga las pilas en el horno microondas, olla a presion o en
cualquier otro elemento de coccion.
No ingiera ninguna parte de la pilas. Si la ha ingerido, solicite
inmediatamente asistencia médica.
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.
Use solamente el cargador adecuado para la carga de las pilas.
Cuando haya que tirar las pilas , hagalo solamente en el lugar
dispuesto por la Ley.

& Istruzioni di sicurezza per le Batterie Litio-lon

COME CUSTODIRE LA BATTERIA

Se la batteria non viene utilizzata per un lungo periodo di tempo & opportuno
che prima venga caricata completamente e quindi utilizzata fino a scaricarla
del tutto sul vostro apparecchio. Ripetere questa procedura una volta all'anno
per mantenere ottimale il ciclo di vita della batteria. Custodire la batteria in un
luogo fresco e asciutto. L'esposizione a temperature elevate puo diminuire la
vita della batteria

ATTENZIONE

Non esporre la batteria a temperature eccessive ( sotto gli 0°C o sopra i
40°C) o alla forte e diretta luce del sole.

Non lasciare la batteria sul cruscotto o nel baule del veicolo; il
surriscaldamento potrebbe portare a fuoriuscite di liquido,incendio o
esplosione.

La temperatura della batteria durante la carica o durante I'utilizzo, non
dovrebbe mai superare i 60°C/140°F. Se si raggiungono temperature
superior, interrompere 'uso della batteria o la carica immediatamente.
Non custodire la batteria in luoghi umidi o bagnati

Non custodire la batteria inserita nel caricatore

Non cortocircuitare i contatti + e -, Non custodiire la batteria con oggetti
metallici. Mantenere i contatti della batteria isolati quando non in uso.
Non gettare la hatteria sul fuoco ed eliminarla in conformita con le apposite
normative

Non collegare la batteria a polarita invertite

Non sottoparre la batteria a forti urti o a continue scosse meccaniche.
Non effettuare saldature sui contatti della batteria

Non smontare o modificare la batteria. Il contenuto di una batteria aperta
(elettroliti) puo causare iitazione alla pelle o agli occhi e / o alle vie
respiratorie. Se dovessero verificarsi tali initazioni, mettersi subito in
contatto con un medico

Non posizionare la hatteria all'interno di un microonde, su un fornello o in
un contenitore ad alta pressione

Non ingerire la batteria. Se ingerita mettersi subito in contatto con un
medico

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare solamente |'apposito caricatore per ricaricare la batteria
Eliminare la batteria in conformita con le apposite normative

I Veiligheidsinstructies voor Hahnel Lithium lon accu

HET BEWAREN VAN DE ACCU.

Als u de accu langere tijd niet gaat gebruiken, dient u deze eerst volledig op te
laden en in het apparaat leeg te maken voordat u de accu opbergt. Herhaal deze
procedure minimaal 1x per jaar om de maximale levensduur te behouden.
Bewaar de accu op een koele, droge plaats. Hoge temperaturen kunnen de
levensduur van een accu bekorten.

WAARSCHUWINGEN

Stel de accu niet bloot aan extreme temperaturen (onder 0° of boven 40°C)
of direct zonlicht

Bewaar de accu nooit in de kofferruimte of het dashboard-kastje van een
auto, oververhitting kan leiden tot lekkage, brand of een explosie kan
plaatsvinden.

De temperatuur van de accu mag tijdens het opladen of bij gebruik nooit
stijgen boven 60° Celsius. Als de temperatuur hoger wordt moet u direct
stoppen met het gebruik of het opladen.

Bewaar de accu niet in een natte of vochtige omgeving.

Bewaar de accu niet aangesloten op de oplader

De + en - polen nooit kortsluiten. Bewaar de accu niet tesamen met enig
ander metalen voorwerp. Houd de contacten geisoleerd tijdens transport
of opslag

Gooi de accu niet in het vuur maar lever de accu in bij een depot voor
klein chemisch afval.

De accu niet plaatsen met de polariteit verkeerd om

De accu niet laten vallen of stoten of aan mechanische schokken blootstellen.
De batterijcontacten nooit solderen.

De accu niet openen of modificeren. De inhoud van een geopende accu
(elektrolyt) kan irritatie aan ogen of huid veroorzaken en/of de
ademhalingsorganen irriteren. Neem in zo'n geval direct contact op

met een arts.

Accu nooit in een magnetron, kookpan of snelkookpan doen.

Accu nooit inslikken. Indien dit toch gebeurd is, onmiddellijke medische
hulp inroepen.

Bewaar accu's buiten het bereik van kinderen.

Gebruik uitsluitend een voor de Hahnel accu bestemde lader.

Gebruik van een andere lader kan leiden tot oververhitting,

brand en explosie.

Lever een defecte accu in bij een depot voor klein chemisch afval.

QI® Sikkerhedsinstruktioner for Hahnel litium-ion batteri

OPBEVARING AF BATTERIER

Batterier som ikke er i brug over en lzengere periode bar oplades helt og
aflades i det elektroniske udstyr fer opbevaring. Aflad og oplad
batterierne mindst én gang arligt for at opna optimal levetid. Udsasttes
batterierne for heje temperatures kan deres levetid forkortes.

ADVARSEL

I Udsaet ikke hatterier for hoje temperaturer (under 0°C eller over
40°C) eller kraftigt direkte sollys.

Efterlad ikke batterier i handskerummet eller frontruden pa en bil,

da overophedning kan fore til at de lzekker, anteendes eller eksploderer.
Batteriers temperatur under opladning eller brug ber aldrig overstige
60°C/140F. Hvis temperaturen bliver hojere, skal du omgdende stoppe
brugen eller opladningen.

Opbevar ikke batterier i vade eller fugtige omgivelser.

Opbevar ikke batterier i batteriladeren.

Kortslut ikke (+) og (-) polerne. Opbevar aldrig batterieme sammen
med metalgenstande. Serg for at batteripolerne er isolerede under
opbevaring eller transport.

Batterier ma ikke braendes og skal bortskaffes ifelge gaeldende
regulativer.

Vieer opmaerksom pa, at batteriets poler vender rigtigt.

Udszet ikke batterier for kraftige sted eller vedvarende mekaniske
vibrationer.

Batteriers kontaktflader ma ikke paloddes emner.

Batteriet ma ikke skilles ad eller modificeres. Indholdet af et

abent batteri (elektrolytvzesken) kan forarsage hud- eller gjenirritation
ogleller andedraetsesvzer. Sag omgaende lzege hvis dette skulle ske.
Anbring ikke batterier i en mikrobalgeovn, trykkoger eller anden
hejtryksbeholder.

Slug ikke batteriet. Huis det skulle ske at batteriet bliver slugt,

sog omgaende laege.

Opbevar batterier utilgeengelige for bern.

Brug kun den dertil tilegnede batterilader til opladning af batteriet.
Bortskaf batterier ifolge geeldende regulativer.

& Sikerhetsinstruktion for Lithium lon battery

Fara
Utsétt inte batteriet for verdriven varme eller starkt, direkt solfjus.
Lamna aldrig batteriet i bagaget eller pa instrumentpanelen pa en bil,
Overhettning kan resultera i eldsvada och en explosion kan uppkomma.
Batteriets temperatur vid laddning eller anvandning skall aldrig dverstiga
60c. Om en hogre temperatur uppkommer, sluta omedelbart att anvanda eller
ladda batteriet. Om denna instruktion inte efterfoljs kan det leda till eldsvada,
explosion och fara for produkt och egendom.
Forvara inte batteriet pa en blot eller fuktig plats.
Kortslut inte + och - kontakterna med ndgra metallforemal.
Forvara aldrig batteriet tillsammans med andra metallfremal.
Loda aldrig pa nagon av batteriets kontakter.
Ta ¢j isér eller modifiera batteriet.
Utsatt inte batteriet for kraftiga stdtar eller upprepade mekaniska stotar.
Anslut inte batteriet mot omvand polaritet.
Ett lackande batteri skall hanteras med forsiktighet. Undvik lackor av
elektrolyt Att komma i kontakt med hud eller klader. Om elektrolyt kommer i
kontakt med dgonen, tvétta dgonen omedelbart med rent & kallt vatten,
uppsok sedan lakare.
For att ladda ett Lithium lon Batteri Hahnel, anvand enbart Hahnel
laddaren. Vid anvandning av annan laddare kan det leda till Gverhettning,
eldsvada och explosion.
Forvara batterier utom rackhall for ba.
Placera inte batteriet i mikrovagsugnen, kokkarl eller annan behdllare som
utsétter batteriet for hogt tryck.

Info
Uppladdningshara batterier &r en forbrukningsvara, om batteriets
anvandningstid mérkbart minskar eller slutar fungera helt, sa ar livslangden
slut pa batteriet. Ersétt batteriet med ett nytt.
Férlangd, upprepad anvandning och uppladdning av batteriet kan leda till en
nagot Forhojd batteritemperatur.
Forvara inte batteriet i temperaturer under Oc eller dver 40c.
Forvara inte batteriet i en ansluten laddare.
Ateruppladda batteriet om det ej skall anvéndas under en langre tid, ladda ur
och Ateruppladda batteriet minst en gang under 12 manader,
Tack batteriets + och - kontakter med el-tejp innan ni kastar batteriet.
Kasta aldrig hatterier i hushallssoporna. Lamna batterier till din narmsta
atervinningsstation.

G Instrukcja bezpieczeristwa akumulatorow litowo-jonowych (Li-lon)

JAK PRZECHOWYWAC AKUMULATORY

Jesli akumulator nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy przez
rozpoczeciem przechowywania natadowac go do petna a nastepnie
wyczerpac catkowicie wykorzystujac urzadzenie elektronicznie, z ktorym
normalnie pracuje. Aby zachowac optymalng zywotnos¢ akumulatora
nalezy powtarzac te operacje przynajmniej raz do roku. Przechowuj
akumulator w suchym i chtodnym miejscu. Poddawanie akumulatora
wysokim temperaturom moze skrdcic jego Zywotnosc.

UWAGA

Nie poddawaj akumulatora dziataniu wysokich i bardzo niskich
temperatur (ponizej 0°C lub powyzej 40°C) i nie wystawiaj go na silne
promieniowanie sfoneczne.

Nie zostawiaj akumulatora w bagazniku lub na desce rozdzielcze]
samochodu.

Przegrzanie moze spowodowac wyciek, samozapton lub wybuch.
Temperatura akumulatora, podczas tadowania lub w uzyciu, nie powinna
przekraczac 60°C. W razie przekroczenia tej temperatury natychmiast
przerwij fadowanie lub uzywanie akumulatora.

Nie przechowuj akumulatora w mokrych lub wilgotnych miejscach.

Nie przechowuj akumulatora w tadowarce.

Nie przystawiaj do siebie stykow akumulatora (+ i -). Nie przechowuj
akumulatora wsrod metalowych przedmiotéw. Podczas przechowywania
lub transportu nalezy ostonic styki akumulatora.

Nie wrzucaj akumulatora do ognia. Przed wyrzuceniem akumulatora
zapoznaj sie z odpowiednimi przepisami.

Nie podfaczaj akumulatora odwrotnymi niz wskazane biegunami.

Nie poddawaj akumulatora silnym uderzeniom lub ciagtym wstrzasom.
Nie lutuj Zadnego ze stykow, nie rozbieraj i nie przerabiaj akumulatora.
Zawarto$¢ otwartego akumulatora (elektrolit) moze powodowac
podraznienie skory lub oczu oraz/lub podraznienie drog oddechowych.
Jesli dojdzie do ktoregokolwiek z tych zdarzen skontaktuj sie
niezwlocznie z lekarzem.

Nie wsadzaj akumulatora do mikrofalowki, kuchenki lub pojemnika
cisnieniowego.

Nie potykaj akumulatora. W razie potkniecia skontaktuj sie niezwlocznie
z lekarzem.

Przechowuj akumulator w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Do tadowania akumulatora uzywaj wytacznie dedykowanej tadowarki.

@I Litij-lon baterije - varostna navodila

SHRANJEVANJE BATERI)

Ce baterije ne boste dlje casa uporabljali jo pred uporabo ponovno
napolnite. Postopek ponovite vsaj enkrat letno, da zagotovite optimalno
Zivljensko dobo baterije. Baterije shranjujte v hladnih in suhih prostorih.
Izpostavljanje baterije visjim tempreaturam skrajsuje Zivljensko dobo.

NEVARNOST

Ne izpostavljajte baterijo neprimernim temperaturam

(pod 0°C ali nad 40°C) ali mo¢nemu soncu

Ne puscajte baterije v avto, na armaturni plosci, prekomerno
segrevanje lahko povzroci puscanje, pozar ali eksplozijo

Temperatura baterije pri polnjenju ne sme presegati 60° C.

Ce je temperatura visja takoj prenehajte s polnjenjem.

Ne shranjujte baterij v vlaznih prostorih

Ne shranjujte baterije priklopljene na polnilec

Batrije ne vezite kratkosticno. Ne shranjujte baterije skupaj s kovinskimi
predmeti. Zavarujete (izolirajte) kontakte pri transportu baterije.

Ne mecite baterije v ogenj. Dotrajano baterijo zavrzite v skladu s
predpisi.

Ne priklopite baterije z nasprotno polariteto

Baterije ne izpostavljajte udarcem ali mahanskim poskodbam

Ne spajkajte kontaktov baterije

Ne odpirajte in razstavljajte baterije. Ce baterija pusca, pazite,

da ne pride elektrolit v dotik z kozo ali obleko. Ce pride elektrolit v
dotik z ocesom takoj

zacnite splakovati oko s cisto hladno vodo in poiscite zdravnisko pomoc.
Na dajajte baterije v pecico, mikrovalovno pecico ali lonec za kuhanje
pod pritiskom.

Ne pojejte baterije. Ce pojeste baterijo, morate takoj poiskati zdravnisko
pomoc.

Baterije hranite izven dosega majhnih otrok

Za polnjenje Litij lon baterij uporabljajte samo ustrezen polnilec.

Ne mecite baterije med ostale smeti. Vrnite baterijo prodajalcu ali jo
oddajte v posebne za to namenjene zbiralnike.

G Litiumionakut

Akkujen sailytysohjeet

Jos akkua ei kayteta pitkan aikaan, lataa akku tayteen ja kayt se loppuun
laitteessasi ennen sailytysta. Tyhjennd ja lataa akku ainakin kerran vuodessa.
Tama pitéa akun kdyttokunnossa mahdollisimman kauan. Séilyté akku
viiledssd, kuivassa paikassa. Akun sailyttaminen liian lampiméssa lyhentéa
akun kayttoikaa

Varoitukset

Ald jéta akkua liian kylmén tai kuumaan paikkaan (alle 00C tai yli
+4000) tai suoraan auringonvaloon.

Ald sdilytd akkua auringossa olevaan autoon, ylikuumeneminen saattaa
aiheuttaa akun vuodon tai jopa tulipalon tai rajahdyksen.

Akun lamptila ei saa koskaan - ladattaessa tai kytettaessa - nousta
yli 60°C. Jos Iampdtila nousee yli sen, lopeta heti kayttd tai lataus.

Jos et tee ndin, akku saattaa vahingoittua, jopa syttyd tuleen tai réjahtad.
Ald sailyta akkua kosteassa tai mérassd tilassa.

Al séilyta akkua laturiin kytkettyna.

Ald aiheuta oikosulkua koskettamalla + ja - napoja metalliesineilla.
Eristd akun navat sdilytyksen ja kuljetuksen ajaksi.

Alé heitd akkua tuleen, vaan hévita se asianmukaisesti.

Al3 yhdista akkua vadriin napoihin.

Suojele akkua kolauksilta ja tarindlta.

Ald juota akun kontakteihin mitaan. Kasittele akkua huolellisesti. Jos
akku vuotaa, suojaa ihosi ja vaatteesi vuotaneelta nesteelta. Jos
akkunestetta osuu silmiin, huuhtele silmét heti kylmalla puhtaalla
vedelld ja mene sen jalkeen ladkariin.

Pida akut poissa lasten ulottuvilta.

Al niele akkua, jos akku nielldan, ota yhteys laakariin.

Hahnelin Litiumionakkua saa ladata vain kunkin akun lataamiseen
suunnitellulla laturilla.

Ala pane akkua mikroaaltouuniin, painekattilaan tai keittimeen.

Havitd akku asianmukaisesti. Peitd akun + ja — navat sahkoteipilla , ennen
kuin havitat akun.

Ald havita akkua kotitalousjatteen joukkoon, vaan palauta se
asianmukaiseen jatekerayspisteeseen.

&« Bezpecnostni pokyny pro akumultor Lithium lon Hahnel

Nebezpeci

Akumuldtor nevystavujte vysokym teplotam ani pfimému slunecnimu
svétlu.

Akumulator neponechavejte v zavazadlovém prostoru ani na palubni
desce vozidla. Pfehfati mize zplsobit vyteceni, pozar nebo vybuch v
automobilu.

Teplota akumulatoru pfi nabijeni ani pfi pouziti nepfekroci nikdy 60°C.
Pokud se objevi vyssi teploty, okamzité preruste nabijeni ¢i pouzivani.
Nedodrzeni

muize vést k pozaru, vybuchu nebo k poskozeni vyrobku ¢i majetku.
Akumulator neskladujte na vihkych mistech.

Kontakty + a - nezkratujte vodivymi pfedméty.

Akumulétor neskladujte spolu s kovovymi predméty.

Na kontaktech akumulatoru nepajejte.

Akumuldtor nerozebirejte ani neupravujte.

Nevystavujte akumulator néraztim ani pisobeni mechanickych sil.
Akumulator nepfipojujte v opacné polarité.

V piipadé vyteceni elektrolytu zachazejte s akumulatorem opatrné.
Zabrarite styku elektrolytu s o¢ima, kizi a odévem. Dostane-li se
elektrolyt do oci, vyplachnéte je okamzité proudem cisté studené vody a
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pro nabijeni Lithium lon akumulatoru pouZivejte pouze nabije¢ Hdhnel.
Pouziti jiného nabijece mize zplsobit prehfati, pozar nebo vybuch.
Akumulétory udrzujte mimo dosah déti.

Akumulator nevkladejte do mikrovinné trouby, sporaky ani je
nevystavujte velkému tlaku.

Informace

I Akumulatory jsou spotiebni materidl, pokud se vydrz akumulatoru
vyrazné snizi nebo prestane akumuldtor pracovat UpIné, bylo dosazeno
konce Zivotnosti a je nutno akumulator vyménit za novy.

Del3i nepretrzité pouziti ¢i nabijeni mize vést ke zvyseni teploty
akumulatoru.

Akumultory neskladuite pfi teplotach pod 0°C a pres 40°C.
Akumulator neukladejte pipojeny k nabijeci nebo k pFistroji.
Akumulétor pred delsim ulozenim nabijte, kazdych nejméné 12 mésici
jej vybijte a nabijte.

Pred ulozenim akumulatoru zakryjte kontakty + a - izolacni paskou.
Pouzity akumulator nevyhazujte do domaciho odpadu. Akumulator
vratte u prodejce do vyznacenych shérnych nadob.
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